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VERDUNSTUNGSKUHLER
POLIFEMO SLIM

GEBRAUCHSANLEITUNG

Lesen Sie die vorliegende Gebrauchsanleitung aufmerksam durch, bevor Sie das Gerét in Betrieb
nehmen oder warten.

Halten Sie alle Sicherheitshinweise sorgfiltig ein: Eine Nichtbeachtung kann zu Unféllen und/oder
Schiaden fiihren. Bewahren Sie diese Anleitung fiir zukiinftiges Nachschlagen gut auf.
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN ZUR SICHERHEIT

* Verwenden Sie dieses Gerat nur wie in dieser Anleitung beschrieben.
Jede andere Verwendung, die nicht vom Hersteller empfohlen wird,
kann Brande, elektrische Schlage oder Verletzungen von Personen
verursachen.

« Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien, es ist nur fur den
Innengebrauch bestimmt.

« Stellen Sie sicher, dass die Art der Stromversorgung den elektrischen
Anforderungen des Gerats entspricht (220-240 V ~ / 50 Hz).

« Es muss eine geprufte und den Anforderungen entsprechende
qualifizierte Steckdose verwendet werden.

* Dieses Gerat kann von Kindern unter 8 Jahren und von Personen mit
eingeschrankten  korperlichen,  sensorischen oder  geistigen
Fahigkeiten oder ohne Erfahrung und die erforderlichen Kenntnisse
benutzt werden, solange sie beaufsichtigt werden oder eine Anleitung
zum sicheren Gebrauch erhalten haben des Gerats und ein
Verstandnis der damit verbundenen Gefahren.

« Vom Benutzer vorgesehene Reinigungs- und Wartungsarbeiten
durfen nicht von unbeaufsichtigten Kindern durchgefuhrt werden.

» Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Kinder mussen ordnungsgemalfd
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht damit spielen.

* Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Kabel oder Stecker
beschadigt sind. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller oder seinem technischen Kundendienst oder auf jeden Fall
von einer Person mit ahnlichen Qualifikationen ersetzt werden, um
jegliches Risiko zu vermeiden.

« Das Gerat muss gemal} den nationalen Elektrovorschriften installiert
werden.

« Trennen Sie die Netzstromversorgung, wenn Sie das Gerat nicht
benutzen oder reinigen.

« Trennen Sie die Stromversorgung beim Befullen des Wassertanks
und wahrend der Reinigungsarbeiten.
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* Fassen Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen an, es besteht
Stromschlaggefahr.

» Ziehen Sie beim Abziehen des Netzkabels nicht am Kabel.

* Knicken Sie das Netzkabel nicht und stellen Sie keine schweren
Gegenstande darauf. Verwenden Sie keine Verlangerungskabel.

» Stellen Sie das Gerat nicht unter eine Steckdose, benutzen Sie das
Gerat nicht in einem Badezimmer oder in der Nahe eines
Schwimmbeckens.

« Achten Sie wahrend des Gebrauchs darauf, dass der Stecker des
Netzkabels frei von Fremdkorpern ist und stecken Sie den Stecker
vollstandig in die Steckdose.

» Schalten Sie das Gerat bei Storungen sofort aus, versuchen Sie
nicht, es zu reparieren, und bringen Sie es zum ortlichen
technischen Kundendienst.

« Zerlegen oder ersetzen Sie die Teile nicht selbst, da dies die
Sicherheit des Produkts beeintrachtigen kann.

« Wenn wahrend des Betriebs ungewohnliche Gerliche oder
Gerausche aus dem Produkt austreten, schalten Sie das Gerat sofort
aus und trennen Sie es von der Stromversorgung.

» Blockieren Sie nicht das Lufteinlass- und -auslassgitter und fuhren
Sie keine Gegenstande ein, sie konnten Undichtigkeiten, Kurzschlusse
und Schaden am Produkt verursachen.

« Setzen Sie die Kuhlbox nicht direkter Sonneneinstrahlung aus, da
sich die Farbe der Materialien verandern und das Gerat Uberhitzen
konnte.

« Verwenden Sie keine Insektizide, Ole, Reinigungsmittel,
brennbaren oder explosiven Sprays oder Spriihfarben in der Nahe
des Gerats; Verwenden Sie keine aggressiven chemischen
Reinigungsmittel, um das Gehause zu reinigen: Dies konnte die
Oberflache und die Farbe beschadigen.

* Giellen Sie kein Wasser auf das Produkt: Kurzschlussgefahr und
Beschadigung des Gerats.

« Batterien nicht verschlucken, Veratzungsgefahr.
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« Dieses Produkt enthalt eine Knopfbatterie. Wenn die
Knopfzellenbatterie verschluckt wird, kann sie schwere innere
Verbrennungen verursachen und in nur zwei Stunden zum Tod fuhren.
Bewahren Sie neue oder gebrauchte Batterien aulerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

« Wenn das Batteriefach nicht fest verschlossen ist, stellen Sie den
Betrieb des Gerates ein und bewahren Sie es aul’erhalb der
Reichweite von Kindern auf.

* Wenn die Gefahr besteht, dass die Batterie verschluckt wurde oder in
irgendeinen Korperteil gelangt, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

« Batterien enthalten umweltgefahrdende Stoffe. Die Batterien missen
vor der Verschrottung aus dem Gerat entfernt und sicher entsorgt
werden.

« Achten Sie auf die Luftfeuchtigkeit, eine hohe Luftfeuchtigkeit kann
die Bildung von biologischen Organismen in der Umgebung
begunstigen.

* Vermeiden Sie, dass der Bereich um das Gerat herum feucht oder
nass wird. Verhindern Sie in diesem Fall, dass die Luft aus dem Gerat
entweicht, wenn die Luftausstomenge nicht gesenkt werden kann,
verwenden Sie das Gerat in Intervallen. Achten Sie darauf, dass
saugfahige Materialien wie Teppiche, Gardinen, Tischdecken usw.
feucht oder nass werden.

 Lassen Sie niemals Restwasser im Wassertank, wenn das Gerat
nicht benutzt wird.

» Reinigen Sie das Gerat grundlich, bevor Sie es wegraumen und
bevor Sie es wieder verwenden.

« Lassen Sie den Luftstrom nicht langere Zeit auf ein Kind gerichtet:
das ist nicht gesund.

« Nachdem Sie Wasser in den Tank gegeben haben, kippen oder
stollen Sie das Produkt nicht, wenn Sie es platzieren oder bewegen,
um Spritzer zu vermeiden. Wenn der Tank geleert wurde, aber Wasser
in der Maschine ist, ziehen Sie sofort den Netzstecker und warten Sie
24 Stunden, bevor Sie sie einschalten.
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* Der Wasserstand im Wassertank darf die Hochststandslinie nicht
uberschreiten. Bei aktivierter Kuhl- und Befeuchtungsfunktion darf der
Wasserstand im Wassertank nicht unter der Mindeststandlinie liegen.

« Wenn der Tank mit Wasser gefullt ist, greifen Sie nicht am Griff, um
die gesamte Maschine anzuheben, da sonst das Wasser im
Wassertank auslaufen kann. Drucken Sie vorsichtig, um das Produkt
am Griff zu bewegen. Nachdem Sie sich vergewissert haben, dass
sich kein Wasser im Tank befindet, heben Sie die gesamte Maschine
an.

» Wahrend der Befeuchtung ist es strengstens verboten, den Filter und
die Verdunstungsplatte zu demontieren und zu montieren, da
Wassertropfen aus dem Luftauslass austreten konnten.

BESCHREIBUNG DER TEILE
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1. Schalttafel 7. Fernbedienung
2. Frontblende 8. Filter- und Verdunstungsplatted
3. Grill 9. Rickwand
4, Luftauslass 10. Kabelrolle
5. Seitenfilter 11. Wassertank
6. Netzkabel
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FUNKTIONSWEISE DES GERATS

Das Gerat muss nicht installiert werden.

Stellen Sie das Gerat auf eine flache und stabile Oberflache und schlieBen Sie das Netzkabel an eine geeignete
Steckdose (220-240 V ~ 50Hz) an. Das Gerat kann durch Driicken der ON/OFF-Taste gestartet werden. Das Gerat
wechselt in den Standby-Modus und gibt zwei Pieptdne aus.

Verwenden Sie zum Bewegen des Geréts den Griff auf der Riickseite. Verwenden Sie diesen Kihler nicht in Bereichen
mit hoher Luftfeuchtigkeit, viel Staub oder einer Temperatur tber 40 ° C.

Dieses Produkt kann mit 3 Modi (Normal, Natural und Sleep) und 3 mdéglichen Beliiftungsgeschwindigkeiten
(niedrig, mittel, hoch) sowohl als Lifter als auch als Kiihler / Luftbefeuchter verwendet werden. In diesem Fall
muss der hintere Tank gefiillt sein entmineralisiertes Wasser, ohne die auf der Vorderseite des Gerats angegebene
Hoéchstgrenze durch ein transparentes Fenster zu Uberschreiten. Wenn der Wasserstand unter dem Mindeststand liegt,
kann die Wasserpumpe kein Wasser aus dem Tank ziehen und stoppt oder startet nicht. Ein akustisches Signal und ein
Lichtalarm erténen (die LED der Taste Cool / Humidifier leuchtet auf), um Sie daran zu erinnern, dass nicht gentigend
Wasser vorhanden ist.

Das Gerat hort nicht auf zu arbeiten, nur die Wasserpumpe hort auf zu arbeiten, dann wird die Funktion "Kihlen /
Befeuchten" gestoppt, wahrend die Bellftung fortgesetzt wird.

Nehmen Sie am Ende des Gebrauchs den internen Tank aus seinem Sitz und entleeren Sie ihn immer.Der Lifter saugt
Luft aus der Umgebung an und leitet sie durch den Staubschutzfilter und die Verdunstungsplatte, die dank eines
Systems, das Wasser aus dem Tank zieht und auf die Platte spriiht, standig befeuchtet bleibt. Die einstromende heille
Luft verdampft einen Teil des Wassers, das in der Platte eingeweicht ist, und wird in eine kihlere Umgebung
zuriickgefihrt, wodurch die wahrgenommene Temperatur abnimmt.

SCHALTERBLENDE

I
ON/OFF TASTE O

Driicken Sie diese Taste auf dem Bedienfeld, um das Gerat ein- oder auszuschalten.

Nach dem Driicken der Taste gibt das Gerat zwei Pieptdne aus und wechselt in den Standby-Modus. Driicken Sie die
_— al

ON/OFF-Taste erneut, und das Gerat arbeitet 3 Sekunden lang im Normalmodus ~— bei niedriger Beliftung *

AnschlieRend wird auf mittlere Bellftungsgeschwindigkeit umgeschaltet. Dies gilt nur, wenn das Gerat zum ersten Mal

eingeschaltet wird. Die entsprechende LED leuchtet auf dem Bedienfeld auf.

Im Standby-Modus kann das Gerat nur ein- oder ausgeschaltet werden, alle anderen Funktionen sind nicht funktionsfahig.

Drucken Sie bei laufendem Gerat die EIN / AUS-Taste, um den Standby-Modus wiederherzustellen.

(O ¥
MODE TASTE SO
Wenn das Gerat eingeschaltet ist, arbeitet es im normalen Modus.
Driicken Sie diese Taste, um den gewiinschten Betriebsmodus in der folgenden Reihenfolge auszuwahlen:
Normal -> Natural -> Sleep

- Normalmodus:
Das Gerat arbeitet mit einer Bellftungsgeschwindigkeit gemaf einem vordefinierten Programm. Die entsprechende

LED auf dem Bedienfeld ist —— Es ist mdglich, die gewlinschte Belliftungsgeschwindigkeit auszuwahlen.
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- Natural Modus: Das Gerat arbeitet abwechselnd mit niedriger, mittlerer oder hoher Geschwindigkeit gemaf einem

vordefinierten Programm und abhangig von der gewahlten Belliftungsgeschwindigkeit. Die entsprechende LED auf
dem Bedienfeld ist @

- Sleep Modus: Das Gerét arbeitet abwechselnd mit niedriger, mittlerer oder hoher Geschwindigkeit gemaR einem
vordefinierten Programm und geman der ausgewahlten Belliftungsgeschwindigkeit. Die entsprechende LED auf dem

Bedienfeld ist 3

Hohe Beliiftungsgeschwindigkeit: Das Gerat arbeitet im Normalmodus 30 Minuten lang mit hoher
Belliftungsgeschwindigkeit, schaltet dann 30 Minuten lang auf mittlere Belliftungsgeschwindigkeit um und arbeitet dann
mit niedriger Bellftungsgeschwindigkeit weiter.

Mittlere Bellftungsgeschwindigkeit: Das Gerat arbeitet in  Normalmodus 30 Minuten lang mit mittlerer
Bellftungsgeschwindigkeit und arbeitet dann mit niedriger Belliftungsgeschwindigkeit weiter.

Niedrige  Beliftungsgeschwindigkeit: Das Gerat arbeitet im Normalmodus konstant bei niedriger
Bellftungsgeschwindigkeit.

Die entsprechenden LEDs leuchten entsprechend der Liifterdrehzahl.

TASTEN + -

Driicken Sie bei eingeschaltetem Gerat die Tasten + oder -, um die Llftergeschwindigkeit auszuwahlen und den Timer
einzustellen.

Im Normalmodus entspricht jeder Druck auf die Tasten + oder - dem Intervall von 1 bis 24 Fahrstufen. Fir eine
schnellere Auswahl halten Sie die + oder - Taste gedriickt. Im Natural- und Sleep-Modus entspricht jeder Druck auf die
Tasten + oder - 8 Geschwindigkeitsstufen. Die gewéahlte Geschwindigkeit oder der Timer wird auf dem Display angezeigt.

D

SPEED TASTE 4~

da

Driicken Sie bei eingeschaltetem Gerat die Speed-Taste, die entsprechende LED leuchtet ¥ auf dem Display auf,
driicken Sie dann die + - Tasten, um die gewiinschte Liftergeschwindigkeit von 1 bis 24 Geschwindigkeiten einzustellen,
das Intervall bei jedem Druck betragt 1 Geschwindigkeitsstufe im Modus Normalerweise entspricht jeder Druck auf die
Tasten + oder - einem Intervall von 1 bis 24 Geschwindigkeitsstufen, wahrend im Natur- und Schlafmodus die Stufen 8
Geschwindigkeiten bei jedem Druck entsprechen, daher ist es moglich, Geschwindigkeiten 8, 16, 24, die jeweils einer
niedrigen, mittleren und hohen Ventilationsgeschwindigkeit entsprechen. Die gewahlte Geschwindigkeit erscheint auf
dem Display.
Erfolgt innerhalb von 5 Sekunden keine weitere Auswahl oder werden keine anderen Tasten (aufer der ON/OFF-Taste)
ausgewahlt, wird die Auswahl abgebrochen und das Geréat arbeitet mit der eingestellten Liftungsgeschwindigkeit weiter.
Halten Sie bei eingeschaltetem Gerat die Speed-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um die Bellftung zu aktivieren, die

s
LED blinkt *® auf dem Display und arbeitet in diesem Modus 20 Minuten lang weiter. Im Liiftungsmodus sind die Tasten
mit Ausnahme der Luftergeschwindigkeit und der ON/OFF-Taste ohne Funktion. Um die Bellftung zu deaktivieren,
halten Sie die Liftergeschwindigkeitstaste 3 Sekunden lang gedriickt. Nach 20 Minuten Betrieb schaltet sich das Gerat
automatisch aus und geht in den Stand-by-Modus.

TIMER TASTE

Driicken Sie bei eingeschaltetem Gerat diese Taste, um den Betriebsbereich des Gerats auszuwahlen, die LED h auf
dem Display leuchtet auf. Driicken Sie dann die Tasten + oder -, um das Betriebsintervall von 1 bis 12 Stunden
einzustellen. Jede Auswahl der Tasten + oder - entspricht 1 Stunde. Das eingestellte Intervall erscheint auf dem Display.
Wenn das eingestellte Intervall O ist, wird die Timer-Einstellung abgebrochen.

Wenn innerhalb von 5 Sekunden keine weitere Auswahl getroffen wird (mit Ausnahme der Power-Taste), bleibt das
ausgewahlte Betriebsintervall eingestellt. Wahrend des Betriebs erscheinen alle 10 Sekunden die verbleibende Zeit bis
zum Abschalten und die Liftergeschwindigkeit auf dem Display. Wenn das gewahlte Intervall erreicht ist, schaltet sich das
Gerat automatisch aus und geht in den Stand-by-Modus.

SCHWINGTASTE

Drucken Sie bei eingeschaltetem Geréat diese Taste, um das Schwenken des Luftauslassgitters zu aktivieren. Die
entsprechende LED am Bedienfeld leuchtet auf. Driicken Sie diese Taste erneut, um die Swing-Funktion auszuschalten
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&
COOL / HUMIDIFIER TASTE A3

Driicken Sie bei eingeschaltetem Gerat diese Taste, um die Funktion COOL (Kihlung) / Luftbefeuchter (Befeuchtung)

zu aktivieren.
Die entsprechende LED auf dem Bedienfeld leuchtet auf. Driicken Sie diese Taste erneut, um die Funktion zu deaktivieren.

SCHNELLE ERKENNUNG DES WASSERSTANDES IM TANK

Wenn das Gerat im Kihimodus gestartet wird, dauert es im Allgemeinen 50 Sekunden, bis ein Wassermangel im Tank
festgestellt wird: An diesem Punkt ertdént ein akustisches Signal, das 10 Mal wiederholt wird: Die Wasserpumpe stoppt und

damit auch die Kuhlfunktion.
Wenn nicht genug Wasser vorhanden ist, signalisiert es den Wassermangel mit einem 5-seklindigen Piepton.

MEMORY FUNKTION

Wenn Sie das Gerat mit angeschlossenem Netzkabel durch Drucken der ON/OFF-Taste einschalten, beginnt es mit den zuletzt
vor dem Ausschalten ausgewahlten Einstellungen zu arbeiten, mit Ausnahme der Timer- und Sleep-Funktionen, die nicht

gespeichert werden kdnnen.
Wenn das Gerat wieder eingeschaltet wird, arbeitet es mit mittlerer Belliftungsgeschwindigkeit und schaltet nach 3 Sekunden in

den vor dem Ausschalten ausgewahlten Bellftungsmodus.

TEILANZEIGE BELEUCHTUNG DEAKTIVIERUNGSFUNKTION

Wenn auf dem Bedienfeld keine Auswahl getroffen wird, wird die Beleuchtungsstarke des Displays nach 1 Minute auf 33%

reduziert: Durch Berlihren einer beliebigen Taste kehren die LEDs zur vollen Lichtintensitat zurlick. Um diese Funktion Uber die
AG

Fernbedienung oder das Gerat zu aktivieren, halten Sie diese Taste E)auf der Fernbedienung 3 Sekunden lang gedriickt,

das Display schaltet sich vollstandig aus.

FERNBEDIENUNG

O
'ﬂ'u
(G0

Die Tasten auf der Fernbedienung entsprechen den Funktionen auf dem Bedienfeld.
@&
Auf der Fernbedienung befindet sich auch die Taste E), die das Deaktivieren der LEDs auf dem Bedienfeld des Gerats

ermoglicht.
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EINFUGEN / ENTFERNEN DER FERNBEDIENUNGSBATTERIEN (siehe Zeichnung unten)

Offnen Sie das Batteriefach auf der Riickseite der Fernbedienung (driicken Sie auf die Riickseite und ziehen Sie an der
Tar).

Entfernen Sie die Schutzfolie von der Batterie und legen Sie die Batterie in die Abdeckung. Achten Sie dabei auf die
korrekte Position der Polaritat. Setzen Sie die Abdeckung in die Fernbedienung ein. Verwenden Sie Lithium / Mangan-
Knopfzellen, Modell-Nr. CR2032 -3 V, geméaR Batterierichtlinie Nr. 2006/66/EC und Anderungen der Richtlinie 2013/56/EU
(mit der Fernbedienung geliefert).

INFORMATIONEN ZUR RICHTIGEN ENTSORGUNG VON BATTERIEN NACH EUROPAISCHER RICHTLINIE
2006/66/EC und Anderungen der Richtlinie 2013/56/EU

Bitte tauschen Sie die Batterie aus, wenn die elektrische Ladung erschopft ist: Am Ende ihrer Lebensdauer darf diese
Batterie nicht mit unsortietem Abfall entsorgt werden. Es muss an spezielle separate Sammelstellen oder an
Einzelhandler geliefert werden, die diesen Service anbieten. Wenn Sie eine Batterie separat entsorgen, kdnnen Sie
mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit vermeiden, die sich aus einer
unsachgemalen Entsorgung ergeben, und Sie konnen die Materialien, aus denen sie besteht, zuriickgewinnen und
recyceln, wobei Sie erhebliche Energie- und Ressourceneinsparungen erzielen. Um die Verpflichtung zur getrennten
Entsorgung der Batterien hervorzuheben, wird auf der Batterie das durchgestrichene Behalter-Symbol angezeigt. Die
illegale Entsorgung des Produkts durch den Benutzer beinhaltet die Anwendung von Verwaltungsstrafen, die in der
geltenden Gesetzgebung vorgesehen sind.

FULLEN DES WASSERTANKS

ES IST NOTWENDIG, DEN TANK MIT DEMINERALISIERTEM WASSER ZU FULLEN, UM DAS
GERAT ZUM KUHLEN / BEFEUCHTEN ZU BETREIBEN
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Entfernen Sie vor dem Einschalten des Geréts die beiden Seitenblocke, indem Sie sie drehen, und entnehmen Sie den
Tank auf der Riickseite des Gerats.

Vor dem vollstdndigen Ausbau des Tanks muss die Wasserpumpe abgeklemmt werden. Entfernen Sie den
Wasserpumpenblock, indem Sie ihn drehen, wie in den folgenden Abbildungen gezeigt. Sobald der Tank geleert und
gereinigt wurde, positionieren Sie die Wasserpumpe neu, indem Sie den Block erneut drehen. Stellen Sie sicher, dass es
sicher am Tank befestigt ist.

Fillen Sie demineralisiertes Wasser direkt in den Wassertank. Fullen Sie den Tank bis zur angegebenen Hochstgrenze.
Der Wasserstand kann durch ein transparentes Fenster auf der Vorderseite des Gerats angezeigt werden.
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Sobald der Tank gefillt ist, setzen Sie ihn wieder in seinen Sitz und positionieren Sie die Blécke neu.

Wenn Sie die Wassertemperatur des Tanks flr langere Zeit unter der Umgebungstemperatur halten mdchten, um das
Abkihlen in der heiResten Jahreszeit zu erleichtern, fiigen Sie nach dem Verlassen des Tanks eine der beiden
synthetischen Eistabletten hinzu, die dem Wasser im Tank zugefiihrt werden im Gefrierschrank fir die Zeit, die fir die
vollstandige Konsolidierung erforderlich ist. Eis nimmt Warme aus dem Wasser auf.

Die kontinuierliche Verwendung von Eis wird empfohlen, um die Kihlleistung zu optimieren.

Es ist moglich, dass Sie beim ersten Gebrauch ein Parfim bemerken oder das Wasser eine bestimmte Farbe annimmt: Es
gibt keine Gesundheitsrisiken.

WARTUNG UND LAGERUNG

ACHTUNG: ZIEHEN SIE STETS DEN STECKER, BEVOR SIE DAS GERAT REINIGEN ODER
WARTEN.
WICHTIG: DAS PRODUKT DARF NICHT IN WASSER GETAUCHT WERDEN.

Reinigen der Geriteoberflache

Stauben Sie das Produkt mit einem weichen Tuch ab.

Falls dies nicht ausreichen sollte, ein weiches Tuch, angefeuchtet mit Wasser (unter 50 °C) und einem neutralen
Reinigungsmittel, verwenden. Vor dem erneuten Gebrauch das Gerat vollkommen trocknen lassen.

Keine korrosiven Reinigungsmittel oder Lésungsmittel wie Benzin verwenden. Das Gerat nicht mit Wasser waschen.
Verwenden Sie wahrend der Reinigung keine Ole, chemischen Stoffe oder andere Gegenstande, die die Oberflache
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beschadigen kénnten. Reinigen Sie die Liftungsgitter mit einem Staubsauger.

Reinigen der Staubschutzfilter, der Wabenplatte und des Tanks.

Reinigen Sie die Staubfilter regelmafig, mindestens einmal im Monat.

Entfernen Sie vorsichtig die Filterbaugruppe an der Riickseite des Gerats, die Seitenfilter und ziehen Sie die Wabenplatte
heraus, wie in der folgenden Zeichnung angegeben.

Reinigen Sie die Staubfilter mit einer weichen Birste oder einem Staubsauger und waschen Sie sie mit einem neutralen
Reinigungsmittel in Wasser.

Entfernen Sie auch die Wabenplatte und tauchen Sie sie mit einem neutralen Reinigungsmittel in Wasser.

Lassen Sie die Filter und den Wabenfilter nach dem Waschen perfekt trocknen.

Reinigen Sie den Tank nach dem Entfernen mit einem in Reinigungsmittel getrankten Tuch, spllen Sie ihn dann mit
Wasser ab und entfernen Sie restliches Wasser.

Installieren Sie die Komponenten nach der Reinigung erneut.

LAGERUNG

Wenn das Gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird, den Stecker herausziehen und das Gerat zusammen
mit dieser Gebrauchsanleitung im Originalkarton an einem kuhlen und trockenen Ort aufbewahren.

Vor dem Verpacken missen das Wabenpaneel und der Staubfilter ganz trocken sein und es darf kein Wasser im Behalter
enthalten sein.

Entfernen Sie bei langerer Nichtbenutzung den Akku der Fernbedienung, bevor Sie ihn weglegen.

INFORMATIONEN BEZUGLICH DER KORREKTEN ENTSORGUNG DES PRODUKTES GEMASS DER EU-

RICHTLINIE 2012/19/EU

Am Ende seiner Lebensdauer darf dieses Gerat nicht im Haushaltsmill entsorgt werden. Jeder Verbraucher

kann einen wichtigen Beitrag zur erneuten Nutzung, zum Recycling und zu anderen Formen der

Wiederverwendung dieser Altgerate leisten.

Das Gerat muss zu den Miilltrennungszentren der Gemeinde gebracht oder kostenlos beim Kauf eines neuen,
I gleichartigen Gerats an den Handler zuriickgegeben werden.

Die getrennte Entsorgung elektrischer oder elektronischer Gerate verhindert Umweltbelastungen und negative

Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit; die Wiedergewinnung der Konstruktionsmaterialien ermdglicht

eine erhebliche Energie- und Ressourcenersparnis.

Um auf die Verpflichtung der getrennten Entsorgung hinzuweisen, ist das Gerat mit dem Symbol des

durchgestrichenen Mullbehalters versehen.

improve your life

www.argoclima.com
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